
SMLOUVA O VZÁJEMNÉ SPOLURÁCI 
dle § 17946 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník v platném znění ( dále jen „smlouva") 

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku mezi: 

Jihočeská univerzita v Českých Budějovicích Zemědělská fakulta 
Sídlo: Studentská I 668, 370 05 České Budějovice 
IČ:60076658 
DIČ: CZ60076658, je plátcem DPH 
zastoupená: doc. RNDr. Petrem Bartošem, Ph.O., děkanem 
(dále jen „ZF JU'') 

a 

GARNEA, a s. 
Sídlo: Neplachov 129 
Identifikační číslo: 26080672 
zastoupená: Ing. Václavem Baštýřem 
(dále jen „ smluvní partner'') 

takto: 

Preambule 

ZF JU v Českých Budějovicích je veřejnou vysokou školou realizující výuku a výzkum v oblasti 
zemědělství a příbuzných aplikovaných věd. ZF JU deklaruje svůj zájem intenzivně rozvíjet spolupráci 
s aplikační sférou v oblasti vědy, výzkumu, inovací a vzdělávání. 

Smluvní partner je výhradní dovozce strojů z koncernu SOF (Deutz-Fahr, Same, Lamborghini) 
a DOOSAN do České republiky. Dodává plný sortiment zemědělské techniky pro rostlinnou výrobu 
a stavební techniku. K tomuto sortimentu plně zajišťuje dodávky náhradních dílů včetně záručního 
a pozáručního servisu. Je autorizovaným distributorem zemědělské a stavební techniky světových 
i domácích značek. Společnost vyjadřuje svůj zájem spolupracovat s vysokou školou na aktivitách 
v oblasti vzdělávací činnosti a vědy, výzkumu a inovací. 

Smluvní strany mají v záměru spolu vzájemně spolupracovat na aktivitách v oblasti vzdělávací činnosti 
a vědy, výzkumu a inovací, a proto mezi sebou uzavírají tuto smlouvu, která stanovuje jejich vzájemná 
práva a povinnosti při realizaci jejich vzájemné spolupráce. 

I. Předmět smlouvy

I. Předmětem této smlouvy je vzájemná spolupráce smluvních stran v následujících oblastech:

A. Vzájemná odborná a poradenská činnost.

B. Podpora vzdělávací činnosti ZF JU, podpora a spolupráce se studenty a náborové aktivity:

• ZF JU a smluvní partner deklarují prioritní zájem o propojení teoretické přípravy studentů
s praxí, kdy smluvní partner bude definovat svou potřebu kvalifikovaných odborníků -
studentů nebo absolventů, a ZF JU doporučí vhodné studenty čí absolventy a umožní
spolupráci s nimi.

• V rámci propojení teoretické stránky vzdělávacího procesu s praxí umožní smluvní
partner studentům ZF JU na návrh ZF JU odborné exkurze na pracovištích nebo jejich



praxi formou brigád, případně i částečných pracovních úvazků, apod .. 
• Smluvní partner se bude ve spolupráci se ZF JU podílet na výběru a zadávání témat

studentských ročníkových, bakalářských a diplomových prací a jiných tematických úkolů.
■ Smluvní partner deklaruje možnost individuální podpory vybraných studentů v rámci

jednotlivých společností formou stipendií; pravidla této podpory jsou upravena

samostatnou smlouvou mezi vybraným studentem a smluvním partnerem.
■ Na konci každého akademického roku definuje smluvní partner pracovní místa vhodná

pro absolventy ZF JU a ZF JU doporučí vhodné absolventy studia pro jejich obsazení.

C. Vědecko-výzkumné aktivity, společné projekty:

■ ZF JU a smluvní partner deklarují prioritní zájem na spolupráci v oblastech aplikovaného

i základního výzkumu;
• ZF JU a smluvní partner budou koordinovat své aktivity při podávání návrhů vědecko­

výzkumných projektů tuzemských a zahraničních poskytovatelů účelové podpory, dále při

podávání návrhů projektů financovaných v rámci operačních programů EU;
■ v rámci spolupráce ve vědecko-výzkumné oblasti bude smluvní partner předkládat ZF JU

poptávku na řešení vědecko-výzkumných úkolů podle aktuální potřeby anebo

dlouhodobých záměrů smluvního partnera;
■ ZF JU nabízí smluvnímu partnerovi možnost využití vlastních odborníků z řad

akademických pracovníků ZF JU, účast v odborných komisích, v oponentních řízeních,

v nezávislých expertizách apod.;
• smluvní partner deklaruje připravenost podílet se personálně na aktivitách odborného

charakteru dle potřeby ZF JU v oblastech, které budou účelné.

D. Spolupráce při styku s veřejností:

• smluvní partner bude podporovat popularizaci studijních oborů ZF JU mezi

středoškolskými studenty a širokou veřejností. Na základě plánu ročních PR aktivit ZF JU

pro každý akademický rok zváží smluvní partner svoji účast v těchto aktivitách. Podrobný

rozpis aktivit bude pro každý akademický rok aktualizován dle dohody smluvních stran;

E. Vzájemná propagace společných aktivit a jejich popularizace široké veřejnosti.

2. Smluvní strany uvádějí, že bližší a konkrétnější rozsah činností dle této smlouvy bude specifikován

na základě jejich vzájemné dohody, kdy se smluvní strany, v případě, že tak bude vyžadováno

jednou ze smluvních stran, zavazují uzavřít další písemnou smlouvu pro stanovení konkrétních práv

a povinností smluvních stran pro potřebné činnosti.

II. Práva a povinnosti smluvních stran

1. Smluvní partner se tímto pro ZF JU zavazuje provést činnosti spočívající v následujících bodech:

a. Přistavení předváděcího stroje Deutz-Fahr řady 7, 8 či 9 za účelem demonstrace

nejmodernější technologie, kterou značka Deutz-Fahr nabízí na předem smluvené místo

v areálu ZF JU.

1. Přistavený stroj zůstane po celou dobu spolupráce ve vlastnictví společnosti

Garnea a.s.

ii. Smluvní partner si nárokuje výměnu či stažení přistaveného stroje v závislosti na

svých obchodních potřebách.
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m. Smluvní partner si v případě potřeby vyhrazuje právo pro přístup k přistavenému
stroji vždy po předchozím nahlášení zodpovědné osobě ZF JU.

1v. V případě zájmu je smluvní partner ochoten poskytnout školení týkající se 
přistaveného stroje pro určitou skupinu studentů, či jiných zájemců, které určí 
ZF JU. To vše na základě předem smluveného termínu, odsouhlaseného ze 
strany smluvního partnera. 

b. Proškolení zaměstnance ZF JU za účelem možnosti prezentace přistaveného stroje
zájemcům z řad studentů či jiných partnerů ZF JU.

c. Možnost připojení diagnostiky D-TECH k předváděcímu stroji a její využití pod
odborným dohledem, na kterém se předem dohodnou obě strany.

d. Poskytnutí modelů motorů a převodovek v rámci možností smluvního partnera za
účelem výuky a školení.

e. Součinnost v přípravě témat bakalářských a diplomových prací, poskytnutí prostor a dat
v průběhu jejich tvorby a doporučení odborného konzultanta ze strany smluvního
partnera.

f. Možnost letní praxe i dlouhodobé spolupráce pro studenty.

g. Participace na dlouhodobých projektech týkajících se Zemědělství 4.0

2. ZF JU se tímto pro smluvního partnera zavazuje provést činnosti spočívající v:
a. Poskytnutí vhodných prostor pro instalaci techniky poskytnuté smluvním partnerem.

Zapůjčená technika bude JCU pojištěna do výše plnění 3 mil. Kč, pro případ poškození
nebo zcizení. Po předchozí dohodě přístup pověřené osoby smluvním partnerem
k jím instalované technice.

b. V případě potřeby poskytne místo, kde je možné provádět odborná školení a další
vzdělávací semináře. Umožní partnerům a hostům smluvního partnera účastnit se
školení a seminářů v předem dohodnutém čase. Úhradu nákladů na školení a vzdělávací
semináře Smluvní strany dohodnou případ od případu.

c. Umožní smluvnímu partnerovi na dohodnutém místě a dohodnutou formou instalovat
reklamy. Smluvní partner bude zveřejněn na seznamu spolupracujících organizací.

3. Smluvní strany si navzájem poskytnou nezbytně potřebnou a po nich spravedlivé požadovatelnou
součinnost k plnění jejich povinností dle této smlouvy.

4. Smluvní strany se dále dohodly na tom, že konkrétní postup smluvního partnera při plnění
povinností dle této smlouvy bude stanoven společně smluvními stranami, kdy za tímto účelem je
ZF JU oprávněna dávat smluvnímu partnerovi jednotlivé náměty, činit připomínky a dávat příkazy
ohledně způsob provádění činností dle této smlouvy, kterými je smluvní partner vázán.

5. Studenti budou na dobu výkonu odborné praxe pojištěni pro případ odpovědnosti za škodu
způsobenou smluvnímu partnerovi nebo v souvislosti s jejím absolvováním.

III. Finanční ujednání

Tato smlouva se uzavírá jako neúplatná. Náklady, které smluvní straně vzniknou v souvislosti s touto 
smlouvou (ať už přímo či nepřímo) nese ta smluvní strana, které dané náklady vznikly, nebude-li mezi 
smluvními stranami písemně dohodnuto jinak. 

- 3 -



IV. Doba trvání smlouvy, smluvní pokuty

1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami a uzavírá se na dobu

neurčitou. Smluvní strany jsou oprávněny smlouvu vypovědět písemně bez uvedení důvodu.

Výpovědní lhůta činí 3 měsíce a začíná běžet od prvního dne následujícího kalendářního měsíce po

doručení písemné výpovědi druhé straně.

V. Mlčenlivost

1. Smluvní strany konstatují, že v rámci plnění jejich povinností dle této smlouvy bude mít smluvní

partner přístup k důvěrným informacím ZF JU, kterými se po celou dobu trvání vzájemné spolupráce

smluvních stran rozumí, bez ohledu na formu a způsob jejich sdělení či zachycení a až do doby jejich

zveřejnění, jakékoli a všechny skutečnosti, které se smluvní partner v průběhu vzájemné spolupráce

dle této smlouvy od ZF JU dozví, a/nebo které mu ZF JU v průběhu vzájemné spolupráce zpřístupní,

jakož i sama existence těchto skutečností a vzájemné spolupráce smluvních stran, stejně jako

informace, které budou ZF JU explicitně označeny jako „důvěrné" (dále jen „Důvěrné informace").

2. Smluvní partner se tímto zavazuje zachovávat o důvěrných informacích mlčenlivost a nesdělit je ani

neumožnit k nim přístup třetím osobám, nebo je nevyužít ve svůj prospěch nebo ve prospěch třetích

osob, nebude-li mezi smluvními stranami písemně dohodnuto jinak. Uvedený zákaz se nevztahuje na

zaměstnance smluvního partnera a třetí subjekty spolupracující se smluvním partnerem na předmětu

této smlouvy, kdy za tímto účelem se však smluvní partner zavazuje takovéto osoby zavázat stejnou

mírou povinnosti mlčenlivosti, jako je tomu ve vztahu přímo ke smluvnímu partnerovi.

3. Nad rámec výše uvedeného smluvní strany uvádějí, že povinnost mlčelivosti dle tohoto článku se

nevztahuje na informace, které:

a) mohou být zveřejněny bez porušení této smlouvy;

b) byly písemným souhlasem ZF JU uvolněny od těchto omezení;

c) jsou veřejně dostupné nebo byly zveřejněny jinak, než porušením povinnosti smluvního partnera

dle této smlouvy;

d) smluvní partner je znal zcela prokazatelně dříve, než mu byly sděleny/poskytnuty ZF JU;

e) jsou vyžádány soudem, státním zastupitelstvím nebo věcně příslušným správním orgánem na

základě zákona a jsou použity pouze k tomuto účelu.

4. Uvedená povinnost mlčenlivosti se vztahuje obdobně na informace mající povahu obchodního

tajemství dle ustanovení § 504 NOZ.

5. Smluvní partner se zavazuje k povinnosti mlčenlivosti dle tohoto článku nejen po dobu trvání

platnosti této smlouvy, ale i po jejím skončení.

VI. Propagace spolupráce

1. Smluvní strany se dohodly, že tyto jsou (při zachování povinností dle předchozího odstavce této

smlouvy) oprávněny veřejně informovat o existenci vzájemné spolupráce, a to prostřednictvím

reklamních a propagačních materiálů.

2. Konkrétní podoba, obsah a forma reklamních a propagačních materiálů (tj. spoty, tabule, reklamy

a další formy propagace) dle předchozího odstavce této věty musí být písemně odsouhlaseny oběma

smluvními stranami.
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VII. Závěrečná ustanovení

1. V náležitostech plnění smlouvy, jejího sledování a vyhodnocování, včetně zajištění její realizace
v navazujících smlouvách jsou odpovědnými osobami:

za ZF JU: 
za smluvního partnera: 

doc. RNDr. Petr Bartoš, Ph.O.
Ing. Václav Baštýř

2. Smluvní partner tímto na sebe přebírá nebezpečí změny okolností dle ustanovení § 1765 odstavce 2
NOZ.

3. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu všemi smluvními stranami.

4. Strany prohlašují, že se před podpisem této smlouvy seznámily s jejím obsahem, který odpovídá
jejich pravé, svobodné a vážné vůli.

5. Tento právní vztah se řídí hmotným právem České republiky a pro spory vzniklé z tohoto vztahu je
příslušný soud České republiky, konkrétně věcně příslušný soud v Českých Budějovicích.

6. Stane-li se některé ustanovení této smlouvy neplatným, neúčinným a/nebo nevykonatelným, zůstává
platnost, účinnost a/nebo vykonatelnost ostatních ustanovení tímto nedotčena. V tomto případě
nastupuje namísto neplatného, neúčinného či nevykonatelného ustanovení takové ustanovení, které
se svým účelem nejvíce blíže neplatnému, neúčinnému či nevykonatelnému ustanovení.

7. Veškeré změny této smlouvy mohou být prováděny pouze písemnou formou, a to pouze se
souhlasem všech účastníků smlouvy. Za písemnou formu nebude pro tento účel považována výměna
e-mailových či jiných elektronických zpráv a účastníci vylučují změnu této dohody jinou formou než
písemnou.

8. Práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy přechází na právní nástupce smluvních stran.

9. Smluvní strany výslovně prohlašují, že tato smlouva byla sepsána na základě jejich pravé, svobodné
a vážné vůle, a na důkaz toho připojují své vlastnoruční podpisy.

V Českých Budějovicích, dne A� -M- i.9 'l 1 

Jihočeská u iverzita v Českých Budějovicích Zemědělská fakulta 

GARNEA,a s. 

- 5 -




